
Raccords par goujon universel

Aide de sélection

T y p e : E c h e l l e :

Montez les supports de câble pour le câble électrique
en respectant les distances données (voir tableau)
et enclenchez-les au câble de levage de bas en haut.
Raccordez le support de câble supérieur au crochet
de paroi au lieu de l'enclencher au câble. En faisant
cela, descendez le ciculateur jusqu'à sa position la
plus basse. Tendez le câble électrique et fixez le au
crochet de paroi avec le support de câble supérieur.
Vérifiez la tension du câble tous les mois!
Pour chaque changement de position arrêtez le circu-
lateur et desserez le câble. Tendez à nouveau le
câble lorsque la position voulue du circulateur est
atteinte (comme décrit ci-dessus).

Guidage de câble (corde)

Plh045

Vis

Orifice

Béton
non fissuré

Changemen ts techn iques rése rvés !

C r o c h e t p o u r f i x a t i o n d e c â b l e

C o r d e d e l e v a g e

E v i t e z a b s o l ume n t d e s p o i n t s d e r é c u r a g e
r e s p . d e r e b r o u s s emen t e n t r e l e c â b l e e t
l a p a r o i .

S u p p o r t d e c â b l e s
( s e r r e - c â b l e + mou s q u e t o n )

T o u s l e s c â b l e s é l e c t r i q u e s , d ' é l e c t r o d e s
e t d e c omma n d e d o i v e n t ê t r e m i s d a n s l e s
s u p p o r t s d e c â b l e s !

G amme d e l i v r a i s o n

Sämtliche Anschlüsse gedübelt mittels Universaldübel
All connections doweled by means of universal dowel

Bohrloch / Perforation / Ø14 x 90

10x70Schraube / Screw / DIN 571

Beton / Concrete / C25
ungerissen / fissure free /

1 3

2 3 + 1

S c h e u e r - b z w . K n i c k s t e l l e n zw i s c h e n K a b e l
u n d Wa n d s i n d u n b e d i n g t z u v e rme i d e n !

A v o i d a b s o l u t e l y s c r u b b i n g r e s p . b u c k l i n g
b e t w e e n t h e c a b l e a n d t h e w a l l !

K a b e l h a l t e r
( L e i t u n g s k l emme + Ka r a b i n e r h a k e n )

C a b l e r e t a i n e r
( c a b l e c l amp + s n a p h o o k )

H u b s e i l
L i f t i n g r o p e

A l l e E l e k t r o - , E l e k t r o d e n - u n d
S t e u e r l e i t u n g e n s i n d i n d i e K a b e l h a l t e r
e i n z u k l emmen !

A l l e l e c t r i c a l , e l e c t r o d e a n d c o n t r o l
c a b l e s h a v e t o b e c l amp e d i n t o t h e c a b l e
r e t a i n e r s !

W a n d h a k e n ( K a b e l b e f e s t i g u n g )
H o o k f o r c a b l e f i x i n g

L i e f e r um f a n g
Ra n g e o f d e l i v e r y 1 x A 6 x B 6 x C

Stand :

Selection aid
Planungshilfe

T y p : M aß s t a b :
T y p e : S c a l e :

Techn i sche Änderungen vorbeha l t en !
Techn i ca l changes rese rved !

Install the cable retainers at the electric cable
by keeping the given distances (see table), hook
them on to the lifting cable in upward direction.
Hook the upper cable retainer on to the wall hook
and not to the lifting cable. While doing so, the
mixer has to be lowered to its lowest operation
position. Tension the electric cable and hook it
on the wall hook by using the upper cable retainer.
Check the cable stress monthly!
Switch the mixer off and release the cable stress at
every change of the mixer position. Tension the cable
once again when the mixer is in its new operation
position (as described above).

Die Kabelhalter sind in den vorgegebenen Abstän-
den (siehe Tabelle) am Elektrokabel zu montieren
und anschließend am Hubseil aufsteigend ein-
zuhaken. Der oberste Kabelhalter ist statt am
Hubseil am Wandhaken einzuhängen. Das Rührwerk
ist dabei in die tiefste Arbeitsposition abzu-
lassen. Das Elektrokabel ist nun zu spannen und
mit dem obersten Kabelhalter am Wandhaken zu be-
festigen. Die Kabelspannung ist monatl. zu prüfen!
Bei jeder Positionsänderung des Tauchmotorrührwerks
muß das Rührwerk ausgeschaltet werden und die Kabel-
abspannung gelöst werden. In der neuen Arbeitsposition
ist das Kabel erneut zu spannen ( wie oben beschrieben).

N r . / N o . :

Kabelführung (Seil)
Cable guide (rope) 1/2/3/3+1/3+2

AVU, AVRx 1:x (1:5)
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TR1 6…TR2 8
TR2 0 - 1…TR28 - 1
TRE2 0

TR2 2…TR40
TR3 0 - 1…TR4 0 - 1
TRE 3 0…TRE4 0

TR5 0 - 2…TR90 - 2
TR ( E ) 5 0 - 2 . . 6 0 - 2
TR ( E ) 5 0 - 3 . . 6 0 - 3

TR8 0 - 1…
TR1 2 0 - 1

x 4 0 0 5 0 0 5 0 0 9 0 0
x 1 5 5 0 7 5 0 7 5 0 9 0 0

RZP ( E ) 2 0 . . 2 0 - 1

RZP ( E ) 4 0 . . 4 0 - 1

R ZP5 0 - 3 . . 6 0 - 3

. . R ZP ( E ) 6 0 - 4

RZP 8 0 - 2

x - - -
x 1 7 5 0 7 5 0 9 0 0

TR3 1 2 … TRE3 2 6 - 3 : P LH 0 4 7

RZP ( E ) 3 0…

TR8 0 - 3…

RZP ( E ) 5 0 - 4 . . R ZP 8 0 - 3


